RZECZPOSPOLITA POLSKA
INSPEKCJA WETERYNARYJNA
REPUBLIC OF POLAND
VETERINARY INSPECTION

Swiadectwo zdrowia dla migsa drobiowego i produktéw z migsa drobiowego
przeznaczonych do wysyltki do Republiki Korei

Health certificate for poultry meat and poultry meat products
destined for export to the Republic of Korea

NE/NO. ...
Kraj eksportujacy: POLSKA
Exporting country: POLAND

Wiasciwe wladze weterynaryjne: ... ...
Competent veterinary authority

I. IDENTYFIKACJA MIESA | PRODUKTOW MIESNYCH / IDENTIFICATION OF MEAT AND MEAT
PRODUCTS

1T T= o PP PP TP PP
Meat of: (gatunek zwierzat / animal species)
Rodzaj elementOW/ProduUKEOW: ................oiiiiiii e

Type of elements/products:

ROAZaj OPAKOWANIA: .........cooiiiiiiii ettt e e e
Type of packaging:

Container number:

Numer plomby NAa KONEENEIZE ...............ocoiii it e e e e e e e e e nte e e e nsaeeeeneeas
Number of seal on a container:

L = e T= W g 1= o SO OPPPPPUPPRTN
Net weight:

Data uboju Od ..........ccoeiiiiii O
Date of slaughter from fo

Data pakowania od ... o o T
Date of packing from to

Data przetworzeniaod ...................ooolL O
Date of processing from to



Il. POCHODZENIE MIESA | JEGO PRODUKTOWI/ ORIGIN OF MEAT AND MEAT PRODUCTS

Nazwa(y), adres(y) i weterynaryjny(e) nr(y) identyfikacyjny(e) zatwierdzonej(ych) rzezni: / Name(s),
address(es) and veterinary approval number(s) of the approved slaughterhouse(s):

Nazwa(y), adres(y) i weterynaryjny(e) nr(y) identyfikacyjny(e) zatwierdzonego(ych) zaktadu(éw) rozbioru
/ Name(s), address(es) and veterinary approval number(s) of the approved cutting plant(s):

Nazwa(y), adres(y) i weterynaryjny(e) nr(y) identyfikacyjny(e) zatwierdzonego(ych) zaktadu(éw)
przetworstwa: / Name(s), address(es) and veterinary approval number(s) of the approved
processing plant(s)

Nazwa(y), adres(y) i weterynaryjny(e) nr(y) identyfikacyjny(e) zatwierdzonej(ych) chtodni sktadowej(ych):
| Name(s), address(es) and veterinary approval number(s) of the approved cold store(s):

lll. PRZEZNACZENIE MIESA | PRODUKTOW MIESNYCH/ DESTINATION OF MEAT AND MEAT
PRODUCTS

Mieso/produkty miesne wysylane Jest/ Sg z ..o
The meat/ meat products is/ are sent from (miejsce zatadunku/ place of loading)
oo TS
to (kraj i miejsce przeznaczenia / country and place of destination)
LI F L2 T

Date of shipment

Nastepujacym srodkiem transportu®).......... ...
by the following means of transport”)

Nazwa i adres WYSY ajgCeg0. ... ..ot e a e e e e e e e e e e e e e e e e e aeearaaaaaa
Name and address of the consignor

Nazwa i adres O0DIO CY ... ... e e e
Name and address of the consignee



IV. DEKLARACJA ZDROWOTNOSCI /| HEALTH ATTESTATION

Ja, nizej podpisany, urzedowy lekarz weterynarii zaswiadczam, ze: / I, the undersigned, official
veterinarian, certify that:

1. Kraj eksportujagcy byl wolny od wysoce zjadliwej grypy ptakéw (HPAI) przez 1 rok
poprzedzajacy eksport miegsa drobiowego, etc. Jednak w przypadku uznania przez
Ministerstwo Rolnictwa, Zywnosci i Spraw Wsi Korei wprowadzenia skutecznej polityki
wybijania HPAI (stamping—out) okres ten moze zosta¢ skrécony zgodnie z przepisami
WOAH. / The exporting country shall be free of HPAI for 1 year prior to the export of poultry
meat, etc. However in case the Ministry of Agriculture, Food and Rural Affairs of Korea
recognizes that an effective stamping-out policy for HPAI is in place in the exporting country,
the period may be shortened in accordance with the WOAH regulations.

LUB/ OR

W przypadku wystapienia ogniska HPAI w Polsce, mieso drobiowe i produkty miesne
drobiowe spetniaja nastepujace wymagania: / In case of HPAI outbreak in Poland, the poultry
meat and poultry meat products meet the followings:

a. dréb wykorzystywany do produkcji migsa drobiowego, itp. byt hodowany, ubity i
przetworzony wylacznie w obszarze wolnym od HPAI i nie byl przemieszczany
przez obszary objete restrykcjami w zwigzku z wystgpieniem HPAI podczas
transportu do rzezni. Jesli jednak konieczne jest przemieszczanie sie do lub przez
strefy objete ograniczeniami w zwigzku z wystapieniem HPAI, powinno ono
odbywa¢ si¢ w warunkach okreslonych przez wiadze weterynaryjne przy uzyciu
drogi ekspresowej i plombowania pojazdu itp. / the poultry used for producing poultry
meat, etc. was only bred, slaughtered and processed in the HPAI-free zone and was not
moved through the HPAI restricted zones in transit to the slaughterhouse. However, if it
is needed to move to or through HPAI-restricted zones, it should be moved under the
conditions of using expressway and sealing of the vehicle etc. determined by the
veterinary authorities.

b. rzeznia drobiu spetnia przepisy UE dotyczace zwalczania chorob zwierzat i jest
objeta $rodkami zwalczania choréb wprowadzonymi przez rzad kraju
eksportujacego. / the slaughterhouse of poultry complies with the EU animal disease
control requlations and is under disease control measures administered by the exporting
government.

2. W promieniu 10 km od fermy drobiu, z ktérej pochodzi ubity dréb nie stwierdzono ognisk
choroby Newcastle oraz nisko zjadliwej grypy ptakéw (LPAI) w czasie ostatnich 3
miesiecy przed ubojem drobiu. / Within a 10 km radius of the poultry farm where the
slaughtered poultry comes from, there were no outbreaks of Newcastle disease and Low
pathogenicity avian influenza (LPAI) for the last 3 months prior to slaughter of the poultry.

3. Ferma hodujaca dréob na mieso itd., pozostawafa wolna od cholery drobiu, pulorozy,
tyfusu, zakaznego zapalenia torby Fabrycjusza, choroby Mareka, wirusowego zapalenia
watroby kaczat (tylko w przypadku miesa kaczek) i wirusowego zapalenia jelit kaczek
(tylko w przypadku miesa kaczek) przez jeden rok przed ubojem./ The farm that raised
poultry used for producing poultry meat, etc. has been free of fowl cholera, pullorum disease,
fowl typhoid, infectious bursal disease, Marek’s disease, duck virus hepatitis (only for duck meat)
and duck virus enteritis (only for duck meat) for 1 year prior to slaughter.

4. Zaklad eksportujacy lub zaktad przetwérczy sa zatwierdzone zgodnie z przepisami kraju
eksportujacego; i uznane za kwalifikujgce sie do eksportu w audycie sanitarnym
przeprowadzonym przez rzad kraju eksportujgcego i zatwierdzone w drodze inspekcji na
miejscu przeprowadzonej przez rzad koreanski lub inne odpowiednie metody oceny. /
The export establishment or processing facility are registered in accordance with the export
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10.

11.

country’s regulations; and found to be eligible for export in the sanitary audit conducted by the
government of the exporting country and approved through the Korean government’s on-site
inspection or other relevant assessment methods.

Zaklad eksportujacy znajduje sie pod nadzorem stuzb weterynaryjnych kraju
eksportujacego i stuzby te przeprowadzaja w nim okresowe kontrole w celu zapewnienia,
ze zostaly zachowane wiasciwe warunki sanitarne. / The export establishment is supervised
by veterinary services of the exporting country and these services conduct periodical audits to
ensure that proper sanitary conditions are maintained.

W zakladzie eksportujgcym wdrozono Standardowe Sanitarne Procedury Operacyjne
(SSOP) oraz HACCP oraz przeprowadzane sg badania na obecnosé Salmonelli. / The
export establishment shall apply the Sanitation Standard Operating Procedure (SSOP) and
HACCP and conduct Salmonella testing.

Zaklady eksportujace nie znajdujg sie w obszarze, w ktorym stwierdzono chorobe
wymieniong w ww. pkt. 1, 2 i 3. Podczas produkcji miesa drobiowego itp., zaklad nie
przetwarzat drobiu i miesa drobiowego importowanego z krajow, z ktérych witasciwe
witadze koreanskie nie zezwalajg na eksport do Republiki Korei. / The exporting
establishments are not located within the infected area of the contagious animal disease listed
in point 1, 2 and 3. While producing poultry meat, the establishment did not process poultry or
poultry meat imported from countries where exports to the Republic of Korea are not authorized
by the competent Korean authorities.

Mieso drobiowe itp. opisane powyzej jest pozyskane: / The poulfry meat etc. described
above is obtained:

a. zdrobiu, ktory sie wyklut i zostat wyhodowany w Polsce, / from poultry hatched and
bred in Poland,

b. zdrobiu, ktéry zostat uznany za zdrowy podczas badania przed- i po- ubojowego
przeprowadzonego w zakladzie eksportujgcym przez urzedowego lekarza
weterynarii kraju eksportujacego,/ from poultry that was found to be healthy in the
ante-mortem and post-mortem inspection conducted in the export establishment by the
official veterinarian of the exporting country,

¢. zdrobiu nie majgcego kontaktu z drobiem zakazonym HPAI podczas transport do
zaktadu eksportujacego, / from poultry not in contact with HPAl-infected poultry in
transit to the export establishment,

Migso drobiowe itp. przeznaczone na wywoéz do Republiki Korei spetnia koreanskie
normy dotyczace poziomdéw niebezpiecznych pozostatosci (antybiotykow,
syntetycznych s$rodkéw przeciwdrobnoustrojowych, hormonéw, pestycydow, metali
ciezkich, promieniowania itp.), drobnoustrojéow chorobotwérczych oraz dodatkéw do
zywnosci (konserwantow itp.), ktére moga powodowaé ryzyko dla zdrowia publicznego.
Eksportowane mieso i jego produkty nie byly narazone na dziatanie promieniowania
jonizujacego lub promieni ultrafioletowych oraz zadnych skiadnikéw do zmiekczania
miesa. | The poultry meat, etc. to be exported to the Republic of Korea comply with the Korean
standards for levels of hazardous residues (antibiotics, synthetic antimicrobials, hormones,
pesticides, heavy metals, radiation, etc.) pathogenic microbes and food additives (preservatives
etc.) which can cause risk to public health. Exported meat and its products have not been
exposed to ionizing radiation or ultraviolet rays and meat softening ingredients.

Mieso drobiowe, itp. zostato poddane obrobce w sposob zapobiegajacy skazeniu przez
patogeny chorob zakaznych drobiu. Material opakowaniowy stosowany do pakowania
migsa drobiowego jest higieniczny i nieszkodliwy dla zdrowia cztowieka. Na opakowaniu
umieszcza sie numer zakladu i znak potwierdzajacy, ze migso drobiowe itp. zostato
wyprodukowane w sposéb niestwarzajgcy zagrozenia dla zdrowia publicznego. Znak
identyfikacyjny zostat wczesniej zgloszony rzadowi Korei./ Poultry meat, etc. has been
treated to prevent contamination by pathogens of contagious poultry diseases. The packaging
material used in packing poultry meat is sanitary and not harmful to the human. The
establishment number and pass mark, indicating that the poultry meat, etc. has been produced
in @ manner that does not pose a risk to public health are marked on the packaging. The pass
mark has been notified to the Korean government in advance.

Mieso drobiowe itp. przeznaczone na eksport pochodzi ze strefy wolnej od HPAI, ktéra w razie
potrzeby jest aktualizowana i dostarczana przez kraj eksportu./ Poultry meat etc. for export
comes from HPAI-free zone which is updated as necessary and provided by the exporting
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country.

SPOrzadzZoN0 W.......eeeieeeeiiiiiiiiee e AN
Done at: on:

Urzad (department), nazwisko,podpis, kwalifikacje i tytut
urzedowego lekarza weterynarii? / Office (department), name,
signature, qualification and title of the official veterinarian®

Piecze¢ [Official stamp

(1) dla wagonow i samochoddw nr rejestracyjny, dla samolotow nr lotu, dla statkéw ich nazwa; / for wagons and cars - the
registration number, for airplanes the flight number, for ships their name;
rozumie sie przez to numer $rodka transportu i plomby / meaning the number of the means of transport and the seal
number

(2) pieczecie i podpis musza by¢ w kolorze innym niz kolor druku / the colour of the stamps and signature must be different
from the colour of the printing



